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Deutsch

Fiir das von lhnen erworbene Elektrowerkzeug gelten abwei-

chend von den Angaben in der Betriebsanleitung die nach-
folgend aufgefiihrten Gerauschwerte. Bitte beachten Sie die
beiliegende Betriebsanleitung.

Der A-bewertete Gerduschpegel des Elektrowerkzeugs be-
tragt typischerweise: Schalldruckpegel 94 dB(A); Schall-
leistungspegel 102 dB(A). Unsicherheit K= 3 dB.

Gehorschutz tragen!

Die hinten abgedruckte EU-Konformitétserklarung ersetzt
die in der Originalbetriebsanleitung abgedruckte EU-Konfor-
mitatserklarung.

English

The following noise values, which differ from the specifica-
tions in the operating instructions, apply to the power tool
you have purchased. Please observe the operating instruc-
tions enclosed.

Typically, the A-weighted noise level of the power tool is:
Sound pressure level 94 dB(A); sound power

level 102 dB(A). Uncertainty K = 3 dB.

Wear hearing protection!

The EU Declaration of Conformity printed at the rear re-
places the EU Declaration of Conformity in the original oper-
ating instructions.

www.bosch-pt.com

BOSCH

Francais

Pour l'outil électroportatif que vous venez d’acquérir s'ap-
pliquent les niveaux sonores indiqués ci-aprés en lieu et
place de ceux indiqués dans la notice d’utilisation. Observez
les indications de la notice d'utilisation jointe.
Le niveau sonore en dB(A) typique de I'outil électroportatif
est de : niveau de pression acoustique 94 dB(A) ; niveau de
puissance acoustique 102 dB(A). Incertitude K = 3 dB.
Porter des protections auditives !

La déclaration UE de conformité imprimée derriére remplace
la déclaration UE de conformité imprimée dans la notice
d'utilisation d’origine.

Espaiiol

Para la herramienta eléctrica que usted ha adquirido rigen
las siguientes indicaciones enumeradas, que difieren de las
indicaciones de las instrucciones de servicio. Por favor, ob-
serve las instrucciones de servicio adjuntas.

El nivel de ruidos segun clasificacion A de la herramienta
eléctrica asciende tipicamente a: Nivel de presion acustica
94 dB(A); nivel de potencia aclstica 102 dB(A). Inseguri-
dadK = 3dB.

jUtilice proteccion para los oidos!

La Declaracion de Conformidad de la UE impresa en el rever-
so sustituye a la Declaracion de Conformidad de la UE impre-
sa en el manual de instrucciones original.

Bosch Power Tools
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Portugués

Para a ferramenta elétrica adquirida por si aplicam-se os
valores de ruido mencionados a seguir, apesar da
divergéncia relativa as indicagcdes no manual de instrugdes.
Respeite 0 manual de instrugdes fornecido.

0 nivel sonoro avaliado como A da ferramenta elétrica é
normalmente de: nivel de pressdo sonora 94 dB(A); nivel de
poténcia sonora 102 dB(A). IncertezaK = 3 dB.

Utilizar protecéo auditiva!

A declaracao UE de conformidade impressa no verso
substitui a declaragdo UE de conformidade impressa no
manual de instrugdes original.

Italiano

Per 'elettroutensile da Lei acquistato, diversamente dalle in-
formazioni presenti nelle istruzioni d’'uso, si applicano i valori
di rumorosita riportati di seguito. Si prega di osservare le
istruzioni d’uso allegate.

Il livello di rumorosita ponderato A dell’elettroutensile € tipi-
camente di: livello di pressione acustica 94 dB(A); livello di
potenza sonora 102 dB(A). Grado d'incertezzaK = 3 dB.
Indossare protezioni acustiche!

La dichiarazione di conformita UE stampata sul retro sosti-
tuisce la dichiarazione di conformita UE stampata nelle istru-
zioni d’uso originali.

Nederlands

Voor het door u gekochte elektrische gereedschap gelden in
afwijking van de informatie in de gebruiksaanwijzing de hier-
onder vermelde geluidswaarden. Neem goed nota van de
meegeleverde gebruiksaanwijzing.

Het A-gewogen geluidsniveau van het elektrische gereed-
schap bedraagt typisch: geluidsdrukniveau 94 dB(A); ge-
luidsvermogenniveau 102 dB(A). Onzekerheid K = 3 dB.
Draag gehoorbescherming!

De op de achterkant afgedrukte EU-conformiteitsverklaring
vervangt de in de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing afge-
drukte EU-conformiteitsverklaring.

Dansk

I modsaetning til oplysningerne i betjeningsvejledningen fin-
der de nedenfor anferte stgjvaerdier anvendelse for dit el-
varktej. Laes den medfalgende betjeningsvejledning.
El-vaerktgjets A-vaegtede stgjniveau er typisk: Lydtrykniveau
94 dB(A); Lydeffektniveau 102 dB(A). Usikkerhed K = 3 dB.
Brug herevaern!

EU-overensstemmelseserklaeringen pa bagsiden erstatter
EU-overensstemmelseserklaeringen i den originale brugsan-
visning.

Svensk

For det elverktyg som du har kopt galler till skillnad fran
uppgifterna i bruksanvisningen dven nedanstaende
bullervarden. Beakta medféljande bruksanvisning.

Den A-klassade bullernivan hos elverktyget ligger typiskt pa:
bullertryckniva 94 dB(A); bullerniva 102 dB(A).
Osakerhet K = 3 dB.

Bar horselskydd!

Intyg om EU-Gverensstammelse som ar tryckt pa baksidan
ersatter det intyg som finns i originalbruksanvisningen.

Norsk

For elektroverkteyet du har kjgpt gjelder de steyverdier
nedenfor til forskjell fra opplysningene i bruksanvisningen.
Les den vedlagte bruksanvisningen.

Vanlig A-stayniva for elektroverktayet: lydtrykkniva

94 dB(A); lydeffektniva 102 dB(A). Usikkerhet K = 3 dB.

Bruk herselvern!

EU-samsvarserklaeringen pa baksiden erstatter
EU-samsvarserklaeringen i den originale bruksanvisningen.

Suomi

Hankkimaasi sahkotyokalua koskevat seuraavana ilmoitetut
meluarvot, jotka poikkeavat kdyttdoppaassa olevista tie-
doista. Noudata mukana toimitetun kdyttéoppaan ohjeita.
Sahkotyokalun tyypillinen A-painotettu melutaso: aanenpai-
netaso 94 dB(A); ddnentehotaso 102 dB(A).

Epavarmuus K = 3 dB.

Kayta kuulosuojaimia!
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Taustapuolelle merkitty EE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

korvaa alkuperaisissa kayttoohjeissa olevan EE-vaatimusten-

mukaisuusvakuutuksen.

EAANViKa

I'a 70 nAekTPIKO epyaleio mou ayopdoarte, amokAivovtag anod
Ta oTolxela oTic 06nyiec Aetroupyiac, WoxUouv ot akohoUBwg
avapepdpeve Tipé BopuPou. TipooéETe Tic ouvnppéveg 06n-
yiec Aerroupyiac.

H oTabpiopévn A nxnTikr otaun Tou nAekTpIkoU epyaAeiou
QVEPXETAL TUTTIKA OTIC AKOAOUBEC TIHEC: ZTABUN NXNTIKNG
nieonc 94 dB(A), otabpn nxnTiknc wxtog 102 dB(A). Ava-
opalela K = 3dB.

Dopare mpooTacia akorg!

H Tunwpévn oto miow pépog AfAwaon motdtnTag EE avtikadi-
0Td TNV TUNWHEVN oTo MpwTdTUNo 06NYILV A€tToupyiag AfAw-
on motoTnTac EE.

Tiirkce

Satin almis oldugunuz elektrikli el aleti icin kullanma
kilavuzundaki bilgilerden farkli olarak asagidaki bilgiler de
gecerlidir. Liitfen ekte bulunan kullanma kilavuzundaki
talimatlara uyun.

Elektrikli el aletinin A agirlikli giiriilti seviyesi tipik olarak:
Ses basinci seviyesi 94 dB(A); ses glicii seviyesi 102 dB(A).
ToleransK = 3dB.

Kulak korumasi kullanin!

Arka tarafa basili olan AB Uygunluk Beyant, orijinal kullanim
kilavuzuna basili olan AB Uygunluk Beyaninin yerine geger.

Polski

W odniesieniu do nabytego przez Pafistwa elektronarzedzia,
na zasadzie odstepstwa od danych zawartych w instrukcji
obstugi obowiazuja podane ponizej dane dotyczace emisji
hatasu. Nalezy przestrzegac zataczonej instrukcji obstugi.
Okreslony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego
przez urzadzenie wynosi: poziom cisnienia akustycznego
94 dB(A); poziom mocy akustycznej 102 dB(A). Niepew-
nos¢ pomiaruK = 3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Deklaracja zgodno$ci UE wydrukowana na odwrocie zaste-
puje deklaracje zgodnosci UE bedaca czescig oryginalnej in-
strukcji obstugi.

Cestina

Pro elektrické naradi, které jste si zakoupili, plati odlisné od
tidaji v navodu k obsluze nize uvedené hodnoty hlu¢nosti.
Rid'te se pfilozenym navodem k obsluze.

Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouziti
vahoveého filtru A ¢ini typicky: hladina akustického

tlaku 94 dB(A); hladina akustického vykonu 102 dB(A).
NejistotaK = 3 dB.

Noste chranice sluchu!

EU prohlaseni o shodé vytisténé vzadu nahrazuje EU
prohlaseni o shodé vytisténé v originalnim navodu k obsluze.

Slovencina

Pre elektrické naradie, ktoré ste si zakupili, platia, odli$ne od
idajov v navode na obsluhu, hodnoty hluku uvedené dalej.
Riad'te sa prilozenym navodom na obsluhu.

Urove hluku elektrického naradia pri pouiti vahového fil-
tra A je zvyCajne: troven akustického tlaku 94 dB(A); Uroven
akustického vykonu 102 dB(A). Neistota K = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Vyhlasenie o zhode EL:J vytlacené na zadnej strane nahradza
Vyhlasenie o zhode EU vytlacené v originalnom navode na
pouzivanie.

Magyar

Az On 4ltal megvasarolt elektromos kéziszerszamra a kezelé-
si Utmutatdban megadott adatoktél eltéréen az alabbi zajki-
bocsétasi értékek érvényesek. Kérjiik, tartsa be a mellékelt
kezelési Gtmutat6 utasitasait.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelésu zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 94 dB(A);
hangteljesitményszint 102 dB(A). A szdras, K = 3 dB.
Viseljen hallasvédat!

A hatso oldalon kinyomtatott EU Konformitasi Nyilatkozat
felvdltja az eredeti hasznalati utasitasban kinyomtatott EU
Konformitasi Nyilatkozatot.
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Pycckuit

MpuBeaeHHbIE HUXE 3HAUEHHS LyMa OTHOCATCA K npuobpe-
TEHHOMY BaMM 3NIEKTPOUHCTPYMEHTY U MOTYT OTAIMUATLCA OT
YKa3aHHbIX B UHCTPYKLMK N0 aKcnnyaTayuu. NMoxanyicra,
NpUMKUTE BO BHUMaHKWe NpUnararoLeeca pykoBofCcTBo No
JKcnnyataumu.

A-CKOPPEKTMPOBAHHbBIM YPOBEHb LLYMA OT 3NEKTPOMHCTPY-
MeHTa CoCTaBnAeT 0bbluHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO 1aBNEHUA
94 1b(A); ypoBeHb 3ByKoBo# MowyHocTH 102 6 (A). Mo-
rpewHocTb K = 3 ab.

WUcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3aL4MThl OPraHoOB cnyxa!

[eknapauus cooteetcTBUA EC, HaneuataHHas Ha obopore,
3aMeHAET fieknapaumio cooTBeTcTuA EC U3 0purMHanbHoro
PYKOBOZCTBA MO 3KCMAyaTaluu.

YKpaiHcbKa

HwXue HaBefieHi 3HaUeHHs LWyMy BiAHOCATbCA 10
npuabaHoro BaMu eNeKTPOIHCTPYMEHTY i BiApI3HAIOTLCA Bif
BKa3aHMX B IHCTPYKLUii 3 ekcnnyarauii. BisbMiTb, byab nacka,
[10 yBaru iHCTPYKL|ito 3 eKcrayatauii, Lo JoAa€TbCA.
A-3B2XKEHWN piBEHD LUYMY Bifj €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3a3BWUali CTaHOBUTb: PiBeHb 3ByKOBOT0 TUCKY 94 AB(A);
3BYKoBa NoTyxHictb 102 a6 (A). Moxubka K = 3 ob.
Badraiite HaByLIHUKK!

[eknapauis BignosigHocTi EC, HaipyKOBaHa Ha 3BOPOTHi
CTOPOHI, 3amiHioe [leknapadito BignosigHocTi EC,
Ha[IPYKOBaHY B OPUriHANbHIM iHCTPYKLii 3 ekcnnyatadii.

Kasak

Ci3 carbin anfaH anekTp KypanblHa naiganaHy 6obiHwa
HYCKaynblKTaFbl ManiMeTTepAeH e3relue bonatbiH, ToMeHae
KEnTipinreH Wwybln MaHAEPI fie KonAaHbinaabl. KUHakTarb!
naiaanaHy 60MbIHLLIA HYCKaY bIKTbI KApaHbI3.

INEKTP KypanbiHblH aMnKTyaAa b0MbIHLLIA eCEeNnTenreH Wybin
JleHreii aneTTe Kenecigen bonaapi: AblObICTbIK KbICbIM
neHreni 94 nb(A); ibibbicTbIK KyaT AeHreni 102 ob(A). K
nancispiri = 3 ob.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbIHbI3!

ApTKbl KakTa bacbinFad EO TanantapbiHa CoMKecTik
[JeKnapauuachl TYNHYCKa naifanaHy 0onblHLLIA HYCKAYNbIKTa
bacbinFaH EO TananTapbiHa CONKeCTIK IeKnapaLuachiH
anmacTblpagbl.

Romana

Pentru scula electricd achizitionata de tine se aplica
urmatoarele valori de zgomot, care diferita de cele
specificate in instructiunile de utilizare. Te rugam sa respecti
instructiunile de utilizare atasate.

Nivelul de zgomot al sculei electrice evaluat dupa curba de
filtrare A este in parametri normali: nivel de presiune

sonord 94 dB(A); nivel de putere sonora 102 dB(A).
Incertitudinea K = 3 dB.

Poarta casti antifonice!

Declaratia de conformitate UE tiparita pe partea posterioara
inlocuieste declaratia de conformitate UE tiparitd in
manualul de utilizare original.

bvnrapcku

3a 3aKyneHus oT Bac enekTpOUHCTPYMEHT B pa3nuuue ot
[aHHWUTE B UHCTPYKLIUATA 3a eKCrnnoartalma BaxaTt NnOCOUEHN-
T€ N0-A0Ny CTOMHOCTH 3a Lyma. Mons, 00bpHeTe BHUMaHHe
Ha NPUNOXEHOTO PbKOBOACTBO 3a €KCMNOATaLMA.
PaBHHMILIETO A Ha reHepUpPaHKA LLIYM OT eNeKTPOUHCTPYMEHTa
0DMKHOBEHO €: paBHHULLE Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 94 dB(A);
MOLLIHOCT Ha 3ByKa MoliHocT 102 dB(A).

HeonpepenexocTK = 3 dB.

Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!

OtneuataHara ot3ag EC AeKnapaluA 3a CbOTBETCTBUE 3a-
MeCTBa OTneyaraHara Bbpxy OPMrMHaiHOTO PbKOBOACTBO 3a
ekcnnoatauus EC [eKnapalunA 3a CbOTBETCTBUE.

MakepoHCKH

3a eneKTPUUHMOT anart LUTO ro KyNUBTe BaXar CrefH1Be
BPeHOCTH 3a byuasa, LITO Ce pa3nuKyBaart of
cneuruKaLMnTe of yNaTcTBOTO 33 KOPUCTEHHE.
louuTyBajTE rO NPUNOXKEHOTO YNATCTBO 33 KOPUCTEHE.
H1BOTO Ha 3BYK Ha €NeKTPUYHMOT anart oLEeHeTo co A
TUMMUYHO U3HECYBA: HUBO Ha 3BYUeH NPUTUCOK 94 dB(A);
HWBO Ha 3ByuHa jauuHa 102 dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.

Hocere 3awrura 3a cnyxot!

[eknapauujata 3a coobpasHocT Ha EY, otneuateHa Ha
33/IHMOT [ieN, ja 3amMeHyBa Aieknapalujara 3a CoobpasHocT Ha
EY, oTneuateHa BO OpuUrHHaNHOTO ynatcTBo 3a paborta.
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Srpski

Za elektricni alat koji ste kupili vaZe dole navedeni podaci,
koji se razlikuju od vrednosti buke navedenih u uputstvu za
upotrebu. Molimo pridrZavajte se priloZenog uputstva za
upotrebu.

Nivo buke elektricnog alata klasifikovan pod A iznosi tipicno:
nivo zvucnog pritiska 94 dB(A); nivo zvucne

snage 102 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

EU izjava o usaglasenosti koja se nalazi pozadi zamenjuje EU
izjavu 0 usaglasenosti u originalnom uputstvu za upotrebu.

Slovenscina

Za vaSe elektri¢no orodje veljajo, drugace od navedb v
navodilih za uporabo, spodnje navedbe v zvezi s hrupom.
Upostevajte priloZzena navodila za uporabo.
A-vrednotena raven hrupa za elektricno orodje obicajno
znasa: raven zvocnega tlaka 94 dB(A); raven zvocne
moci 102 dB(A). Negotovost K = 3 dB.

Uporabite zascito za sluh!

Izjava o skladnosti EU, natisnjena zadaj, nadomesca izjavo o
skladnosti EU, natisnjeno v originalnih navodilih za uporabo.

Hrvatski

Zavas kupljeni elektricni alat odstupajuci od podataka u
uputama za uporabu vrijede dolje navedene vrijednosti
buke. Pridrzavajte se prilozenih uputa za uporabu.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvucnog tlaka 94 dB(A); razina zvucne

snage 102 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za usi!

EU izjava o sukladnosti koja je tiskana na poledini zamjenjuje
EU izjavu o sukladnosti koja je tiskana u originalnim uputama
za uporabu.

Eesti

Teie ostetud elektrilisele todriistale kehtivad erinevalt
kasutusjuhendis toodud andmetest jargnevalt toodud
miiravadrtused. Jargige kaasasolevat kasutusjuhendit.
Elektrilise todriista A-korrigeeritud ekvivalentne miiratase on
tavaliselt: heliréhutase 94 dB(A); helivéimsustase

102 dB(A). MoStemaaramatus K = 3 dB.

Kandke kuulmiskaitset!

Tagakiiljele trikitud ELi vastavusdeklaratsioon asendab
originaalkasutusjuhendis olevat ELi vastavusdeklaratsiooni.

LatvieSu

Atskiriba no lietoSanas pamaciba sniegtas informacijas uz
elektroinstrumentu, ko esat iegadajies, attiecas talak
noraditie trok$na parametri. Ludzam ievérot komplektacija
ieklauto lietoSanas pamacibu.

Elektroinstrumenta trok$na limena A izsvarotas tipiskas
vértibas: skanas spiediena limenis 94 dB(A), akustiskas
jaudas limenis 102 dB(A). Mérijumu izkliede K = 3 dB.

Lietojiet dzirdes aizsarglidzeklus!

Aizmugureé uzdrukata ES atbilstibas deklaracija aizvieto
originalaja ekspluatacijas instrukcija drukato ES atbilstibas
deklaraciju.

Lietuviy k.

Jusy jsigytam elektriniam jrankiui, priesingai nei nurodyta
naudojimo instrukcijoje, galioja toliau pateiktos triuk$mo
vertés. Prasome laikytis pridétos naudojimo instrukcijos.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 94 dB(A); garso galios
lygis 102 dB(A). PaklaidaK = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Galinéje puséje atspausdinta ES atitikties deklaracija pakei-
Cia originalioje naudojimo instrukcijoje atspausdinta ES ati-
tikties deklaracija.
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EU-Konformitatserklarung

Riihrwerk Sachnummer

43

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Stirring Article number

mechanism

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Agitateur N° d'article sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Mezcladora NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracio de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Misturador N.°do produto mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Miscelatore Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Mengmachine  Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erklzrer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Reremaskine Typenummer overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Maskinomrérare Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vierklzrer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Rereverk Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme téten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Sekoituskone  Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana:
el AnAwon merotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIK pag eubuvn, OTLTa AVaQEPOHEVA MPOIOVTA
Avabeutipag ApBAC eupeTnpioU AVTIOTOLXOUV O€ OAEG TIC OXETIKEC HLATAZELC TWV IO KATW AVAPEPOLEVWV
06Nyl Kat Kavoviopmv kat Tauti(ovtal Pe Ta akoAouba mpoTuTa.
Texvika éyypaga otn: *
tr  ABUygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Giriiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Mikser Uriin kodu gecerli biitiin hilkiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Mieszalnik Numer katalogowy ~ 0dpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
rozporzadzen, oraz ze sa zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohladujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje
Michadlo Objednaci &islo vSechna pfislu$na ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Miegaé Vecné islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
snasledujicimi normami:
Technické podklady ma spolo¢nost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleloséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Keveré Cikkszam az aldbbiakban felsorolasra keriil6 irdnyelvek és rendeletek valamennyi
berendezés idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
Mdszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUM EC Mbi 3asiBNsieM Nof, Hally EAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Mukcep ToBapHbii NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYOLYMAM NPEANUCaHNAM
HW)XEYKa3aHHbIX [IMPEKTUB M PACTIOPSIKEHHH, A TAKXKe HUXKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckas AOKyMEHTaLMsA XpaHHTCA y: *
uk 3asaBa npo BignoBigHicTb EC Mu3asBnAEMO nif Hally 0AHOOCODOBY BiANOBIAANbHICTb, L0 HAa3BaHi
Miwanka ToBapHHit HoMep BUPOOM BiINOBIAAIOTH YCIiM UNHHUM NMONOXEHHAM HULLEO3HAUEHNX IUPEKTHUB
i po3nopAmKeHb, a TaKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa AOKyMeHTaLlis 3bepiraeTbea y: *
kk EO caikecTik MaFnympgamachbl 03 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMaep TOMEHAE K3blnFaH
ApanacTbIpatbiH  GHiM HeMipi [AMPEKTUKanap MeH Xap/blKTapblH TMICTi KafuaanapblHa COMKECTIrH xaHe
KypbINFbI TeMeH/jeri Hopmanapra cafi exenit bingipemia.
TexH1KanblK Kyxarrap:
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund
Agitator Numir de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C Mb/IHa OTFOBOPHOCT HUE AieKNapupame, e NOCOUEHHTE MPOAYKTH
Bbpkauka Katanoxet Homep ~ OTTOBAPAT HA BCHUKM BAMAHN USHCKBAHUA HA PEKTUBMTE pasnopepnbute
Mo-40Ny M CbOTBETCTBA Ha CNEHWUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKyMeHTaLua npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0AroBOPHOCT U3jaByBaMe, [ieka OMULIAHUTE NPOU3BO/M CE BO
Mewwanka Bpoj Ha gen/apTukn  COTMACHOCT CO CHTE PeneBaHTHY onpenby Ha cnesHUTe perynatuem 1
MPONWMCH U Ce BO COMMACHOCT CO CEAHUTE HOPMMU.
TexHWuKa AOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Mezalica Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lIzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Megalnik Stevilka artikla vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Mijesalica Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i

da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
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et EL-vastavusdeklaratsioon

Segisti

Tootenumber

43

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste kaikidele asjaomastele nouetele ja on
kooskalas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Maisitaja
mehanisms

Izstradajuma numurs

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadnéem,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Maigytuvas Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *
GRW 12E 3601 AA7 000 2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
3601 AA7 060 2014/30/EU EN 62841-2-10:2017
3601 AA7 070 2011/65/EU EN55014-1:2017+A11:2020
GRW 18-2E 3601 AA8 000 EN'55014-2:2015

ENIEC61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019
ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)
BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Thomas Donato Helmut Heinzelmann
Chairman of the Head of Product Certification

Management Board
Tt BT > [V Mol —
-

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 15.08.2024
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Declaration of Conformity

Stirring mechanism Article number
GRW12E 3601 AA7 060
3601 AA7070

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all applicable provisions of the regulations lis-
ted below and are in conformity with the following standards.

Technical file at: Robert Bosch Ltd. (PT/SOP-GB), Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

EN62841-1:2015+A11:2022
EN62841-2-10:2017
EN55014-1:2017+A11:2020
EN55014-2:2015
ENIEC61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019
ENIEC 63000:2018

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany
BOSCH represented (in terms of the above regulations) by

Robert Bosch Limited, Broadwater Park, North Orbital Road,

Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

Vonjy Rajakoba Martin Sibley
Managing Director - Bosch UK Business Operations and Aftersales Director
Lo
- \ (
< avay Al (

Robert Bosch Ltd. Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom, as authorised representative
acting on behalf of Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany

Place of issue: Uxbridge Date of issue: 15/08/2024
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